Conste que el (los) abajo firmante(s)

por el presente otorga(n) a
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Poder Especial, amplio y suficiente para recabar de
las oficinas y autoridades nacionales y/o
extranjeras que corresponda, la obtencién de
marcas y patentes, y en general, todo asunto de
propiedad industrial o intelectual, variedades
vegetales, nombres de dominio, registros agricolas,
veterinarios y sanitarios, licencias, etc., y en
general, cuanto se relacione directa o
indirectamente con esta materia o fuese necesario
para la plena vigencia, conservacion y proteccion
de estos derechos.
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Estando facultados para perseguir, administrativa
y/o civil y/o penalmente a los que infringieren los
derechos del poderdante, a cuyo efecto los facultan
para dar ante dichas autoridades todos los pasos
necesarios al objeto indicado; estan facultados para
efectuar declaraciones sobre la forma de uso de los
derechos de propiedad industrial o intelectual de
propiedad del poderdante, elevar solicitudes,
formular descripciones, protestas, oposiciones,
declaraciones, apelaciones, reclamos, recursos y
demandas.

Cobrar regalias, pagar tasas, anualidades, justificar
explotaciones, solicitar  testimonios, recibir
documentos, ceder y aceptar transferencias,
desistir, renunciar derechos, percibir cualesquiera
sumas y hacer todo cuanto fuere necesario,
incluyendo transigir, ante cualesquier autoridad
administrativa o judicial, como actor o demandado,
dandole asimismo facultad para sustituir el poder.
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POWER OF ATTORNEY - PODER

Be it known that the undersigned

PUMA SE — PUMA WAY 1 - 91074 Herzogenaurach, Germany /Alemania

hereby appoints and grants

DR. RODRIGO BERMEO ROSALES, y/o LIC. CECILIA DE BERMEO, y/o
AB. RODRIGO BERMEO-ANDRADE, y/o PABLO BERMEO-ANDRADE,
" y/o BERMEO & BERMEO C.LTDA.

a special, full and sufficient Power of
Attorney to apply to the proper national
agencies and authorities for the registration
procedure of all kind of industrial or
intellectual  property  rights, namely,
trademarks, patents, plant varieties, domain
names, health permits, agrochemical permits,
licenses, etc., and, in general to execute any
act directly or indirectly related with these
matters to obtain full enforcement,
maintenance and protection of such rights.

They are appointed to start administrative,
civil or criminal lawsuits against any
infringer, in which case they shall be
empowered to take all necessary steps before
said authorities; they are empowered to
submit use statements, draft descriptions, file
applications, make protests, file oppositions
and declarations, submit complaints, requests,
reviews and appeals.

They are empowered to collect royalties, pay
taxes, pay annuities, submit declarations of
use, request depositions, receive documents,
convey or accept conveyances of rights, desist
or withdraw applications, waive rights,
recover any sums of money, and execute any
and all necessary acts, including settling,
before any administrative or judiciary
authority as plaintiff or defendant, with power
to appoint a substitute hereunder.
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PUMA SE, PUMA Way 1, 9174 H enaurach
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efano Caroti Jo%n Lederhilg

Managing Director Join®Proxy
Dado y firmado en Herzogenaurach, el 11 dia de Agosto de 2011

Done and signed at: Herzogenaurach, this 11th day of August 2011

Qovia certificada se presento en la
snlicitud de cambin de nombre de la rarca
" "DISEFO DE FRANJA CURvA" I-3491-2099,

#31474-11 .
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I herewith certify that the foregoing signature is the
true signature subscribed in my own presence of

Mr. Stefano Caroti,
born December 20, 1962,
residing Burgbergstr. 79, 91054 Erlangen, Germany;

| further certify that the foregoing signature was in my
presence acknowledged to be the true signature of

Mr. Jochen Lederhilger,
born May 15, 1970,
residing Osterreicher Str. 24, 91052 Erlangen, Germany,

both personally known to me and both acting here on behalf of

PUMA SE
domiciled in Herzogenaurach.

today's inspection of the electronic Commercial Register of the
Court of Fuerth, Section B, No. 13085, | hereby certify that the said

‘\WW

Kuhnlein, Notary Public



Wert: 20.000,-- Euro Gebihr: 18,-- Euro

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Land : Bundesrepublik Deutschland

Diese 6ffentliche Urkunde

2. ist unterschrieben von Markus Kiihnlein

3. in seiner Eigenschaft als Notar in Herzogenaurach

4. sie ist versehen mit dem Siegel des Notars Markus Kihnlein

in Herzogenaurach

Bestatigt
5. in Nurnberg 6. am 16. August 2011
7. durch den Vertreter des Prasidenten des Landgerichts Nirnberg-Firth
8. unter Nr. 910 a E - 3094/2011
9. Stempel 10. Unterschrift
Im Auftrag:

fidud 7
Wolf-Michael Hélzel
Vizepréasident




TRADUCCION DEL IDIOMA INGLES
PAGINA No. 1
Documento de poder en idioma inglés y espafiol otorgado por PUMA SE

PAGINA No. 2

Oficio N° K1741/11 re

Por la presente certifico que la firma anterior es la
firma verdadera suscrita en mi propia presencia de

Sr. Stefano Caroti,
nacido 20 de diciembre 1962,
residente en Burgbergstr. 79, 91054 Erlangen, Alemania;

Yo ademas certifico que la firma anterior fue en mi
presencia reconocida por ser la firma verdadera de

Sr. Jochen Lederhilger,
nacido 15 de mayo 1970,
residente en Osterreicher Str. 24, 91052 Erlangen, Alemania,

ambos personalmente reconocidos por mi y ambos actuando aqui en representacion de

PUMA SE
con domicilio en Herzogenaurach.

De la inspeccién de hoy en el Registro Mercantil electrénico de la Corte Distrital de Fuerth, Seccion B, No.
13085, Yo por medio de la presente certifico que dicha compafiia esta registrada y el Sr. Stefano Caroti
como Director Ejecutivo y el Sr. Jochen Lederhilger como apoderado estan autorizados para representar
conjuntamente a la compaiiia y firmar este documento.

Herzogenaurach, este 11vo dia de agosto de 2011
Sello Firma ilegible

Kuhnlein, Notario Pablico

COMO TRADUCTORA CERTIFICO QUE LA PRESENTE ES FIEL TRADUCCION DEL DOCUMENTO ORIGINAL
EN INGLES QUE PRECEDE.

Tania Katherine Pumalema Viteri
CIl.171001713-6

ACTA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMA Y RUBRICA

En la ciudad de Quito, a los veintidos dias de septiembre de dos mil once, ante mi el Notario Décimo
Séptimo del cantén, Doctor Remigio Poveda Vargas; comparece: la sefiorita TANIA KATHERINE
PUMALEMA VITERI, portadora de la cédula de ciudadania nimero uno siete uno cerc cero uno siete uno



tres seis, con el objeto de reconocer la firma y rubrica del documento que antecede.- Al efecto
juramentada que fue en legal forma por el sefior Notario y previas las advertencias legales y de la
obligacién de decir la verdad con claridad y exactitud puestas a la vista el mencionado documento, dice:
que la firma y ribrica es la suya propia, de su pufio y letra y la que usa en todos sus actos tanto publicos
como privados y por tal la reconocen.- Con lo que termina la presente diligencia, firman para constancia,
la compareciente, con el sefior Notario.-

A LI

TANIA KATHERINE PUMALEMA VITERI

NOTARIA SEPTIMA
TShyris v s‘uecia Esq.a



